RIFLE X-RAY LOP SPACER SET - LOP SPACERKIT 6, 2-1/4

This spacer set is for use with the X-ray Chassis in conjunction with the 3
spacers that are already included with the chassis. There are three spacers in
the kit along with mounting screws which increase the length of pull from 3/8"
to 1 1/8" beyond what the included spacers give. With all three spacers in this
kit and all three that are included with the chassis, LOP will be approximately
15"

Attributes

Name: LOP SPACER KIT 6, 2-1/4
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033922

Mfr. No.: LOP-6PK

Finish: Black

Material: Plastic

Size: 2-1/4 in.

Delivery weight: 0.268kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das RIFLE XRAY LOP SPACER SET von KINETIC RESEARCH GROUP entschieden
hast. Dieses SpacerSet wurde entwickelt, um die Lange des Pulls deines Xray Chassis zu erhéhen und eine
individuellere Anpassung zu ermdglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Vermeide den Kontakt mit Nahrungsmitteln.

Erweiterte Riickrufe: Informiere dich Uber Riuckrufaktionen und mégliche Gefahren Uber die Safety
Gate Plattform der EU.

OnlineEinkauf: Achte darauf, dass du das Produkt nur von vertrauenswirdigen Anbietern kaufst, die alle
Sicherheitsanforderungen erflllen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Das Produkt ist nicht flr Kinder geeignet. Halte es aulRerhalb
der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an die EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelméaBig die Safety Gate Plattform fiir aktuelle Informationen zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das SpacerSet nur in Verbindung mit dem Xray Chassis.

Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt sind.

Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Vermeide GbermaRige Krafte beim Anbringen oder Entfernen der Spacer, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits zur Hand hast: drei Spacer und die Montageschrauben.
o Uberpriife, ob das Xray Chassis sauber und frei von Schmutz ist.

Installation:

[¢]

Entferne die vorhandenen Spacer, falls vorhanden.

Wahle die Anzahl der Spacer, die du verwenden mdchtest, um die gewunschte Lange des Pulls zu
erreichen.

Platziere die Spacer auf dem Chassis und richte sie aus.

Verwende die Montageschrauben, um die Spacer sicher zu befestigen. Ziehe die Schrauben
gleichmaRig und fest an.

[¢]

[¢]

o

Nutzung:

o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt der Spacer wahrend der Nutzung.



o Achte darauf, dass die LOP mit allen eingesetzten Spacern ungefahr 15" betragt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle.

Wir winschen dir viel Freude mit deinem RIFLE XRAY LOP SPACER SET und eine sichere Nutzung!



RIFLE XRAY LOP SPACER SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE XRAY LOP SPACER SET. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read the entire guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Do not modify or alter the product in any way.

Follow all installation and usage instructions provided in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The spacer set is designed to increase the length of pull (LOP) of your rifle. Ensure that the additional
length does not compromise your ability to handle the firearm safely.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the spacers.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you are unsure about the installation or use of the spacers, consult a qualified gunsmith or firearms
expert.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the rifle is unloaded and stored safely.
o Gather all necessary tools for installation, including the provided mounting screws.

2. Installation of Spacers

o Locate the existing spacers on the Xray Chassis.

o Remove the existing spacers carefully.

o Align the new spacers from the RIFLE XRAY LOP SPACER SET with the mounting holes on the
chassis.

o Secure the spacers in place using the provided mounting screws. Ensure they are tightened
properly but do not overtighten.

3. Adjusting Length of Pull

o With the spacers installed, check the new length of pull.
o Ensure that the rifle fits comfortably against your shoulder and that you can reach the trigger
safely.

4. Final Check

o After installation, perform a final inspection to ensure all components are securely attached.



o Test the rifle in a safe environment to confirm that the adjustments meet your comfort and safety
standards.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the product is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local
waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE XRAY LOP SPACER SET, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for further information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the RIFLE XRAY LOP
SPACER SET. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Espaciadores RIFLE XRAY LOP

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Espaciadores RIFLE XRAY LOP de Kinetic Research Group. Este producto esta
disefado para mejorar la longitud de tiro de su chasis Xray. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el conjunto de espaciadores regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto en el producto, deja de usarlo de inmediato y contacta a un profesional.
Cumple con todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de productos de tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Dafos: Aseglrate de que los espaciadores estén correctamente instalados antes de usar el
chasis.

e Uso Apropiado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso con el chasis Xray. No lo uses
con otros modelos.

¢ Instalacion Segura: Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar lesiones o dafios.

¢ Verificacion de Tornillos: Aseglrate de que todos los tornillos de montaje estén bien ajustados antes
de cada uso.

e Supervision: Si eres menor de edad, asegurate de que un adulto supervise tu uso del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacidn de los Espaciadores:

o Retira los espaciadores incluidos en el chasis Xray.

o Selecciona los espaciadores del conjunto RIFLE XRAY LOP que desees instalar.

o Alinea los espaciadores con los agujeros de montaje del chasis.

o Inserta los tornillos de montaje y ajusta con el destornillador. Aseglrate de que estén firmes, pero
no los aprietes en exceso.

3. Verificacion Final:

o Después de la instalacién, verifica que todos los espaciadores estén firmemente sujetos.
o Prueba el chasis para asegurarte de que la longitud de tiro sea la deseada.

4. Uso:

o Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
o Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.



Instrucciones de Desecho

¢ El conjunto de espaciadores RIFLE XRAY LOP estd hecho de plastico. Cuando decidas desechar el
producto, aseglrate de seguir las normativas locales sobre reciclaje de plasticos.

¢ No deseches el producto en el medio ambiente. Utiliza los puntos de recoleccién designados para
plasticos.

Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca el
contacto correspondiente en la documentacién proporcionada por el fabricante. Recuerda que es importante
reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades locales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en
buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Spacers RIFLE
XRAY LOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de spacers RIFLE XRAY LOP SPACER SET. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir avec le chassis Xray. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la longueur de tir recommandée de 15".

Utilisez uniqguement les vis de montage fournies avec le kit pour garantir la sécurité et la stabilité.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées et en place avant
utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifiez que vous avez tous les éléments du kit : trois spacers et les vis de montage.
o Assurezvous que le chassis Xray est propre et en bon état.

2. Installation des Spacers:

o

Retirez les spacers existants du chassis si nécessaire.

Sélectionnez le spacer approprié en fonction de la longueur de tir souhaitée.
Fixez le spacer en utilisant les vis de montage fournies.

o Assurezvous que le spacer est bien en place et sécurisé.

[¢]

[¢]

3. Utilisation:

o Vérifiez que le produit est bien installé avant chaque utilisation.
o Testez le produit dans un environnement sécurisé pour vous familiariser avec ses caractéristiques.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des plastiques.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE indiqué sur I'emballage ou dans la documentation fournie.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre jeu de spacers RIFLE XRAY LOP en
toute sécurité. Merci de votre attention a ces instructions et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Distanziatori RIFLE XRAY LOP SPACER SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Distanziatori RIFLE XRAY LOP SPACER SET della Kinetic Research Group. Questo
prodotto & progettato per migliorare la lunghezza di estrazione del telaio Xray. E importante sequire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi 0 domande sulla sicurezza, contattare un esperto o il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo le viti di montaggio fornite con il kit per garantire una corretta installazione.
Non superare la lunghezza di estrazione massima raccomandata di 15 pollici.

e Assicurarsi che tutti i distanziatori siano montati correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si notano danni o difetti.

Indossare protezioni adeguate durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione tutti i componenti del kit, inclusi i tre distanziatori e le
viti di montaggio.
2. Installazione:
o Rimuovere il telaio Xray dalla propria posizione.
o Posizionare il primo distanziatore sul telaio e allineare i fori delle viti.
o Fissare il distanziatore utilizzando le viti di montaggio fornite.
o Ripetere il processo per gli altri due distanziatori.
o Controllare che tutti i distanziatori siano saldamente fissati.
3. Utilizzo:
o Una volta installati, regolare la lunghezza di estrazione secondo le proprie esigenze.
o Testare la stabilita del telaio con i distanziatori installati prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per il Ritiro

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici.
¢ Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti della
Kinetic Research Group. Assicurarsi di avere il numero di modello a portata di mano quando si richiede
assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di
Distanziatori RIFLE XRAY LOP SPACER SET. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



RIFLE XRAY LOP SPACER SET KINETIC RESEARCH
GROUP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE XRAY LOP SPACER SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan
tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa Xraykorissasi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Suosittelemme kadyttamaan suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki spaceriosat on asennettu oikein ennen kayttda.

Al3 ylité suositeltua vetopituutta (noin 15") kayttamalla liikaa spacereita.

Valta voimakasta fyysista rasitusta spacereihin, silld ne on suunniteltu tiettyyn kayttdon.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epamukavuutta tai vaaraa, lopeta kaytté valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: kolme spaceria ja kiinnitysruuvit.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o Poista vanhat spaceriosat, jos sellaisia on.

o Asenna ensimmainen spacer: Kiinnita se tiukasti kayttamalla mukana tulevia kiinnitysruuveja.
o Toista sama prosessi kaikille kolmelle spacerille.

o Varmista, ettad kaikki spaceriosat on asennettu tukevasti ja oikein.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti spacereiden kunto ja kiinnitykset.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan etsi erillinen kerdysmahdollisuus muoville.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.



Huomautuksia

¢ Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
¢ Ota huomioon, etta tuotteen kayttdéon voi liittya riskeja, ja noudattamalla ylla olevia ohjeita voit
minimoida ne.

Kiitos, etta valitsit RIFLE XRAY LOP SPACER SET tuotteen. Turvallinen kdytté varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE XRAY LOP
SPACER SET

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE XRAY LOP SPACER SET fran KINETIC RESEARCH GROUP. Detta spacerset ar designat
for att 6ka langden pa draget pa ditt Xray Chassi. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen 13s igenom och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ Anvand alltid de medféljande monteringsskruvarna for att sakerstalla att spacers ar korrekt fasta.
¢ Undvik att anvanda spacers om de ar slitna eller skadade.

e Anvand inte spacers fér andra andamal an vad de ar avsedda for.

¢ Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar i kitet: tre spacers och monteringsskruvar.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

2. Installation:

Ta bort de befintliga spacers fran Xray Chassit om det behdvs.

Valj 6nskad spacer fran kitet.

Montera spacern pa chassit med hjalp av de medféljande skruvarna.
Se till att spacern sitter ordentligt och ar sakert fast.

[¢]

[¢]
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o

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander produkten.
o Anvand produkten enligt de specifikationer som anges i manualen.

Avfallsanvisningar

e Avldgsna och kassera produkten pad ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala avfallsregler for plastprodukter.
e Om mojligt, atervinn alla delar av produkten.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av RIFLE XRAY LOP SPACER SET, vénligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten inkoptes. Se till att alltid ha produktens serienummer

tillgangligt fér enklare hantering av supportarenden.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av RIFLE XRAY
LOP SPACER SET.
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